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Сцена 1. Вокзал. Наши дни

г. Ижевск. Железнодорожный вокзал. Наши дни.
Осень. Табло отправления моргает зелёным: «Ижевск — Ростов — далее пункты назначения». Люди с чемоданами перетекают сквозь турникеты. На скамейке у окна сидит Людмила (60 лет) в куртке, в руке синий носовой платочек. Рядом — внук Димка (11 лет), в наушниках, из которых еле слышно музыку. Он их то снимает, то надевает — нервничает. Александр (35 лет) стоит к ним спиной, смотрит на перрон. 
Он в новом камуфляже. Рядом — вещмешок.

Александр: (оборачивается)
Мам, ты ведь совсем замёрзла. Идите в зал ожидания. Там теплее.

Людмила:
Никуда я не пойду. Я с тобой пока поезд не уйдёт. Иди сядь рядом. Чего как неродной?

Александр вздыхает, садится рядом. Димка снимает наушники окончательно.

Димка:
Пап, а тебе не страшно?

Александр:
(треплет его по голове, улыбается)
Страшно Димка, это когда из школы с двойкой домой идёшь. А тут… по-другому. Тут дело такое. Не до страха.


Людмила:
Ты бы мне хоть объяснил, Саша. Ну зачем? У тебя же работа была. Нормальная. Сын в школе. Я ещё не старая. С тех пор как Вера умерла - помогаю тебе с Димкой. Ты чего хочешь? Чтобы у твоего сына не только матери, но и отца не стало?

Александр:
(долго молчит, смотрит на табло)
Ты помнишь дядь Вову? Соседа с первого этажа?

Людмила:
Который в инвалидной коляске? Помню. Так он ещё с Афгана…

Александр:
Он мне в прошлом году сказал: «Саша, ты посмотри, что там творится. Если не мы — кто?» Я тогда сразу не понял о чем он говорил. А потом смотрел новости, читал... Я не могу. Просто не могу по-другому. Понял, что если не поеду — потом себе не прощу. Всю жизнь буду в зеркало смотреть и видеть труса.

Людмила молчит. Димка смотрит на отца.

Димка:
Пап, а ты стрелять умеешь?

Александр:
(усмехается)
Мы с тобой летом в тир ходили, забыл? Ты ещё в «морского котика» не попал, а я тебя учил.


Димка:
А гранаты кидать?

Александр:
Дим, я оператор БПЛА.

Людмила:
Какое ещё БПЛА?

Александр:
Это дроны, мам. Прошёл обучение. Полгода у нас. Я не рассказывал. Боялся, что отговоришь.

Людмила:
(закрывает лицо руками, потом резко опускает)
Пол года молчал?! Сашка, дурак ты. Как есть дурак.

Александр:
Мам, посмотри на меня. (берёт её за руки) Я не герой. Я мужик. У меня сын растёт. Если я сейчас останусь дома — он вырастет и спросит: «Папа, а почему ты не пошёл, когда было надо?» И что я ему скажу? Что боялся? Что мама не пустила?

Димка:
(вмешивается)
Пап, я не спрошу. Никогда так не буду говорить.
Александр:
Дим, ты сейчас... Я хочу, чтоб ты сейчас знал: смелый — это не тот, кто не боится. А тот, кто идёт и делает, несмотря на страх.

Пауза. По громкой связи объявляют посадку.

Людмила: (тихо)
Ты вернёшься?

Александр:
Конечно. Вы же будете меня ждать. Ты и Димка (кивает на сына). И это самое главное. И потом, ты меня с детства учила: «не будь как все, будь человеком». Вот я и стараюсь.

Людмила: (всхлипывает, но сдерживается)
Я тебя глупостям учила. А ты… взял и поверил.

Александр:
Ты правде учила. Не глупостям.

Они обнимаются. Димка тоже прижимается сбоку. Поезд объявляют ещё раз.

Александр:
Мне пора. Димка, смотри за бабушкой. Не шали.

Димка:
А ты там... осторожно. И пиши. Не как в прошлом году, когда я был в лагере — один раз за смену.

Александр:
(смеётся, прижимает сына к себе)
Буду писать. Каждый день. Хоть два слова, но буду писать каждый день. Договорились?

Он берёт вещмешок, идёт к турникетам. У самого выхода оборачивается. Машет рукой. Уходит.

Димка смотрит ему вслед, не отрывая взгляда. Спрашивает негромко, не поворачивая головы:


Димка:
Бабушка… а ты дедушку, тоже ведь так провожала? На ту войну, что давно была.

Людмила:
(смотрит туда, где скрылся сын)
На Великую Отечественную? Нет, Димулька. Я тогда ещё даже не родилась. А вот моя бабушка — мамина мама — да. Провожала.

Димка:
Кого?

Людмила:
Всех. Мужа. Братьев. Своего отца. Пятерых.

Вокзальный шум начинает странно мерцать — как радиопомехи. Гул голосов становится объёмнее.

Димка:
А они вернулись?


Людмила:
Почти. Один погиб под Ржевом. Двое вернулись, но умерли вскоре от ран.

Димка:
Это как так?

Людмила:
Тогда не всё вылечить могли, Димулька.

Димка:
Лекарств не хватало?

Людмила:
Не только. Иногда раны были такие страшные, что врачи ничего не могли поделать. Хоть и не всегда. Вот например, один из братьев моей бабушки был тяжело ранен. Когда его полк попал в окружение на Ленинградском фронте, ему в рот прилетела разрывная пуля. А он, представь, рта не раскрыл, вышел из окружения и только потом попал в медсанбат. Оказалось, что ему оторвало нёбо и язык. Всё пришили, прижилось. А в эвакогоспитале в челюсть вставили штифт. Он с ним так и прожил до 63го года. Помню как бабушка со слезами об этом нам часто рассказывала. А муж её — мой дед — вернулся без ноги. Но с гармонью. Сказал: «Гармонь лучше. На ногах много не спляшешь, а на гармошке — сколько угодно».

Димка: (пауза)
Бабушка… а папа вернётся? МОЙ папа…

И в этот момент звук вокзала расщепляется — и сквозь него прорываются голоса. Детские, из проекта:

Фоновые голоса:
— Мой папа …
— Мой дядя …
— Пропал без вести… погиб…ушел служить по контракту…
— Мой дедушка строил железную дорогу…
— Моя прабабушка была лётчицей…
— Мой прадедушка…
— Я не знаю своего прадеда. Но я знаю, что он воевал…

Задник вокзала плывёт, меняется. Стеклянные стены становятся тёмными, деревянными. Электронное табло превращается в дощатый плакат: «Всё для фронта! Всё для победы!» Паровозный дым стелется над перроном.

Вокзал Ижевска, осень 1941 года.












Сцена 2. Вокзал. 1941 год.

Музыкально-хореографическая сцена. Вокзал Ижевска, осень 1941 года
На сцене:
Сержант Егоров - молодой человек Зины, в гимнастерке, уходит на фронт.
Зина – будущая летчица женского ночного бомбардировочного авиаполка.
Они поют «Синий платочек». И через песню разговаривают друг в другом.
Егоров дарит Зине синий женский платок, танцует танец-вальс с Зиной - обнимает её, кружит, целует — и отступает.
В конце Зина отрывает кусочек своего синего платочка и дарит Егорову. Он уходит. Она остается на сцене одна. Платок прижимает к себе.
Платок становится символом.

Зина:
Синенький скромный платочек
Падал с опущенных плеч.

Егоров:
Ты говорила, что не забудешь
радостных , Ласковых встреч.

Порой ночной
Мы распрощались с тобой...
Нет больше ночек.
Где ты платочек,
Милый, желанный, родной?
Нет больше ночек.
Где ты платочек,
Милый, желанный, родной?

Зина:
Помню, как в памятный вечер
Падал платочек мой с плеч,
Я провожала, а ты обещал мне
Синий платочек сберечь.


Егоров:
И пусть со мной
Нет сегодня любимой, родной, -
Знаю: с любовью
Ты к изголовью
Прячешь платок дорогой.
Знаю: с любовью
Ты к изголовью
Прячешь платок дорогой.

Зина:
Письма твои получая,
Слышу я голос живой.
И между строчек синий платочек
Снова встает предо мной.

И в час такой
Провожает меня образ твой,
Чувствую: рядом
С любящим взглядом
Ты постоянно со мной.
Чувствую: рядом
С любящим взглядом
Ты постоянно со мной.

Егоров:
Сколько заветных платочков
Носим в шинелях с собой!
Нежные речи, девичьи плечи
Помним в страде боевой.

Зина:
За них, родных,
Желанных, любимых таких,
Строчи пулеметчик
За синий платочек,
Что был на плечах дорогих!


Сцена 3. Инженеры «Катюши»

Годы Великой Отечественной войны. Кабинет инженеров.
Столы, кульманы, чертежи «Катюши» (БМ-13). Свет керосиновой лампы колеблется. На спинке стула синий платочек Чувашовой.

Римшин Михаил Семёнович (ответственный за полигон испытаний БМ-13) и Чувашова Антонина Михайловна (руководитель опытных испытаний БМ-13).


Михаил: (входит на сцену с фонарем в одной руке и чертежами в другой)
Тоня, опять не спишь? Третьи сутки.


Антонина: (сидит за столом, чертит, говорит не отрываясь от своей работы)
Михаил. Сон — это маленькая смерть. А мы большую отодвигаем. (поправляет чертеж). Лучше завари мне чаю покрепче.

Михаил: 
Уже заварен, товарищ руководитель опытных испытаний. Сейчас налью. (отходит к тумбочке с чайником, наливает чай в стакан с подстаканником).

Антонина: (не отрываясь от чертежа)
Спасибо. (берет чай, отпивает глоток). Вот смотри. Направляющие. Если изменить угол наклона на три градуса…

Михаил: 
То снаряд улетит не на восемь, а на восемь с половиной километров. Я знаю. Но полигон не резиновый. Вчера при испытании чуть не…. (машет рукой) хорошо хоть комиссия этого не видела ещё.

Антонина: (резко) 
Какая комиссия? Там, на фронте, комиссия — это немцы. И там, Миша, не смотрят. Там умирают. И я буду бороться за эти три градуса.

Михаил подходит к ней, кладет руку на плечо.

Михаил: 
Знаешь, что сказали в Москве?

Антонина: 
Что?


Михаил: 
Сказали: «БМ-13 — это не оружие. Это музыка». Когда она залп дает — небо стонет. Поэтому гитлеровцы прозвали наш гвардейский реактивный миномет «оргАн Сталина».

Антонина: (грустно улыбается) 
Что ж. Если наша «Катюша» не оружие, а музыка…То я хочу, чтобы после этой музыки наши мальчики могли танцевать под «синий платочек» не на похоронах, а на свадьбах.

Пауза. Тикают механические часы.

Антонина: (не поворачиваясь от чертежа)
Михаил... Дай мне вторую таблицу. Ту, с твердостью стали по Бринеллю. Нет, не эту. Третью. С вчерашнего вечера.


Михаил: (подаёт, не глядя)
Тоня, ты уже четвертый раз пересчитываешь одно и то же. Погрешность не уйдёт. Сталь есть сталь. А направляющие — они как женская душа: капризничают на морозе.

Антонина:
Вот именно. На морозе. А где сейчас мороз? Под Москвой! У немцев танки глохнут от нашего холода, а у нас реактивные снаряды заедают в направляющих. Ты знаешь, что говорят с фронта? 




Михаил:
Знаю. Цитирую: «БМ-13 бьёт великолепно, но перезарядка — ад кромешный». Почему? Потому что металл схватывается льдом. Тоня, это не техническая проблема. Это — вопрос жизни.

Антонина: 
Да. Я вчера читала письмо от командира батареи капитана Флёрова. 

Михаил:
Тоня…они почти все погибли в Вяземском котле. Из почти двухсот человек к своим смогли прорваться лишь 46. Сорок шесть…и чтобы секрет нашей «катюши» не достался врагу,бойцы уничтожили все реактивные установки методом подрыва

Антонина:
Знаю, Миша. А ещё… чтобы мы смогли исправить недостатки БМ-13, Флёров успел отправить с одним из бойцов ручное письмо, на клочке газеты. Он пишет: «Катюша наша — красавица, но капризная. Как княжна. Мороз её не любит. Сделайте так, чтоб любил».

Михаил: (усаживается напротив, подкручивает фитиль лампы)
И что ты предлагаешь?

Антонина:
Пока не знаю… Может…сменить смазку. Не на солидол, а на специальный состав с толуолом и графитом. Я уже просчитала. Вязкость при -35 — в два раза ниже. И направляющие делать не из цельного проката, а с продольными канавками. Как желоба. Лёд не будет схватываться — будет выпадать в осадок сам по себе.

Михаил:
Может и получится. Надо пробовать. Что ж, товарищ Чувашова, тогда у меня к вам, как руководителю испытаний, есть ещё одна информация. По сведениям из доклада командира четвертого гвардейского минометного полка реактивной артиллерии товарища Нестеренко, немало хлопот бойцам доставляет и необычный эллипс рассеивания «Катюши», о котором уже шла речь на предыдущем испытании.

Антонина:
Я помню, Михаил. Но…


Михаил:
При стрельбе на ближние дистанции эллипс рассеивания вытягивается узкой полосой в глубину более чем на километр, а при стрельбе на предельные дальности вытягивается по фронту. На средних дальностях по форме он приближался к кругу. 

Антонина:
Всё так. Обычная классическая артиллерия может с одной и той же позиции с одинаковой эффективностью поражать цели на разных дальностях. А, ракетчики, вначале вынуждены отыскивать цель, определяли ее размеры, форму и расположение относительно линии фронта. Потом выбирать наиболее выгодный поражающий эллипс. А уже по форме эллипса выбирать районы огневых позиций, то есть наиболее выгодную дальность стрельбы.  Но с этим, товарищ Римшин, наши инженеры ничего не могут сделать. Пока не могут.



Михаил:
Опыт командиров выручает. Наши наблюдательные пункты располагают по возможности ближе к переднему краю. Из-за большого рассеивания гвардейские минометы не могут вести огонь по целям, расположенным ближе семисот метров от нашего переднего края. Ты понимаешь?! Чтобы не поразить свои части, Флёров должен был точно знать его расположение. И это поражение Тоня. Наше поражение, как инженеров.

Пауза. Тикают часы.

Антонина:
Знаешь, что мне приснилось сегодня? Я заснула на кульмане на двадцать минут. Снится полигон. Выезжают три установки. Команда «Огонь!». И вместо снарядов — летят белые птицы. Журавли. А потом падают на немецкие позиции. И взрываются... красным. 

Михаил:
Сны — это не техника. Сны — это усталость. Тоня, ты должна поспать хотя бы четыре часа. Я приказываю как ответственный за полигон испытаний. (укутывает Тоню в шаль).

Антонина:
Ещё чего! Мне не до сна, товарищ Римшин.

Михаил:
Очень прошу тебя (обнимает за плечи, целует в макушку). Командирша моя (мягко).

Антонина:
Ладно (вздыхает). Может и правда. Завтра найду верный способ.

Антонина встает. Начинает уходить. Михаил останавливает ее за руку.

Михаил: 
Тоня… а что будет после?

Антонина: 
После чего?

Михаил: 
После победы. Мы с тобой… мы вместе? Или разбежимся, как чужие чертежи?

Она смотрит на него — долго. И вдруг — мягко, по-женски, но без пафоса:

Антонина: 
Мы вместе. Я тебя не отпускаю и не отпущу, товарищ Римшин. Слышишь? Даже через шестьдесят пять лет.

Михаил: 
Шестьдесят пять? Почему именно такое число?

Антонина: 
Женщина всегда знает, сколько проживет с мужчиной. Жизнь - это единственная точная наука. А я инженер, Миша.

Свет меркнет. Голос из темноты — детский, звонкий, как колокольчик:
Голос правнучки: Я верю, что мы победили не только потому, что у нас была «Катюша». А потому что они были вместе. Сначала на чертеже. Потом на всю жизнь.

Сцена 4. Дети войны

Годы Великой Отечественной войны. Удмуртская АССР. Глубокий тыл.
январь  1942 года. На сцене — две зоны. Слева: лес, мёрзлая земля, кусок рельсы, шпалы, разбитая тачка. Справа: заводской цех — станок-конвейер, ящики со снарядами, тёмный от копоти цех.
Свет — разделённый: левая сторона холодная, сизая; правая — горячая, красная, с прожилками искр.
На заднике — хроника строительства и заводские кадры: подростки таскают рельсы, девушки у станков.

В левой зоне появляется Лёня (14 лет), в телогрейке не по размеру, на ногах — ботинки с подвязанной подошвой, поверх телогрейки повязан синий платочек, рваный, обожженый.
В правой зоне — Тася (16 лет), в засаленном халате работницы завода, голову покрывает косынка, левая рука замотана куском синей ткани.

Они не видят друг друга. Говорят в зал.

Лёня:
Меня зовут Лёнька. Мне четырнадцать. Я не воевал. Я строил. Железную дорогу Ижевск-Балезино. Знаете, сколько километров? Сто сорок шесть. Дома сказали: «В школу не пойдёшь, надо ехать на лесозаготовки и построить дорогу, которая так необходима Родине».

Тася:
А меня зовут Тася. Мне шестнадцать. Я из деревни Устье Люк Удмуртской АССР. В сорок втором меня призвали. Не на фронт. На ижевский оружейный завод. Сказали: «Вы будете делать снаряды для пушек и винтовок».

Фоновые голоса (из проекта, детские):
— Ей было шестнадцать лет...
— Ему было всего четырнадцать лет...
— Ей было семнадцать...
— Им было столько же, сколько нам...

Лёня:
Первый день. Наша бригада - двадцать три человека. Все от пятнадцати до восемнадцати лет. Потому что мужики на фронте. Остались мы да бабы. Дорога нужна была как воздух. Почему? Спросите. Потому что каждый день заводы выпускали винтовки, пулемёты, миномёты. А как их быстро доставить на фронт? Да и самим заводам нужны были уголь и древесина с севера Удмуртии. А немцы рвутся к Москве, к Сталинграду. Каждый день промедления — сотни бойцов без патронов. И тогда решили: построить дорогу Ижевск — Балезино. Прямой путь.

Тася:
Первый день. Холодный цех. Снаряды. Я никогда не видела станка. Дома у нас была прялка да печь. А тут — железяка, которая воет. Мастер говорил: «Включай — и не бойся». А я боялась до дрожи. Руки тряслись.

Лёня:
Поселились мы в огромном логу. Построили временное жильё — подобие землянок. В вырытые ямы поставили столбы, сверху накидали жердей и укрыли всё это хвойными лапами. Внутри выкопали нары и укрыли их так же, как и крышу… Работали весь световой день… Техники никакой не было… В бане ни разу не мылись… одежда и обувь превратились в лохмотья.



Тася:
Я спала прямо в цехе. На полу около станка. Потому что домой ходить — час туда, час обратно. А за эти два часа можно было сделать ещё двадцать заготовок. Мы работали в три смены. Двенадцать часов, перерыв — двадцать минут на хлеб и кипяток. Обувь пронашивалась очень быстро и приходила в негодность буквально за месяц. Мы точили себе подошвы из дерева от старых ящиков и прибивали их гвоздями поверх изношенных. Поэтому когда смена шла на работу – её было слышно издалека. Из-за нашего деревянного стука.

Фоновые детские голоса:
— Она не спала сутками...
— Он спал на холодной земле...
— У них не было детства...

Лёня:
Ни днем, ни ночью не прекращалась работа. Даже в 54-градусные морозы. Земля — мёрзлая, как бетон. Ломы гнулись. Кирки ломались. Мы её кострами оттаивали. А один раз как будто слезами. Бригадир сказал: «Ребята, если мы не проложим дорогу — Сталинград не выдержит». И мы плакали. И от слёз земля стала мягче. Или это просто устали так, что поверили.

Тася:
А у нас был свой бой. Токарный станок. Он гудел, как живой. Я его боялась по ночам. Мне казалось, что он говорит: «Тася, давай ещё. Ещё один снаряд. Ещё один». И я давала за смену — 150 штук. Норма — 80. Руки не разгибались. Я их клала в горячую воду, чтобы размять. Пальцы были как деревянные. Но я делала. Потому что если я не сделаю — кто-то там, на фронте, выстрелит, а снаряда нет. И всё.

Лёня:
(голос меняется, становится жёстче, собраннее)
Но самое страшное — не мороз и не голод. Самое страшное — это Кекоранский перевал. Вы знаете, что такое перевал? Это когда дорога лезет вверх, а земля — как камень. Самый сложный участок дороги. Скальный грунт, выемка до 5 метров. Работали вручную. Мы вынимали эту землю по ведру, по лопате, по кусочку. У меня до сих пор она перед глазами. Черная, мёртвая.

Тася:
Однажды у снаряда треснул корпус прямо в моих руках. Я чуть не закричала — думала, взорвётся. Но он не взорвался. Брак. Мастер сказал: «В утиль», а потом добавил: «Девчата, Сталинград держится на ваших снарядах». Я ничего не ответила. Сказать было нечего. Просто встала снова к станку и сделала в тот день 200 штук.



Лёня:
Как-то раз, я почти не спал трое суток. А потом упал на насыпь прямо в ледяную грязь. Меня растолкала бригадирша — тётя Клава, ей было сорок пять, и она казалась нам старухой. Она сказала: «Лёнька, вставай. Не смей замерзать! Не смей умирать!» И я встал. Некогда умирать. Дорога ждёт.


Тася:
Это память от станка. (Тася разматывает синюю ткань с руки - пальцы изуродованы шрамами, три пальца чёрные). В сорок третьем резцы разлетелись. Я закрыла лицо руками. Кисти — в кровь. Три пальца не сгибались месяц. Но я не ушла. Медсестра перевязала — и я встала обратно, потому что если я уйду — кто сделает мои 150? И так все три года. Мне даже награды дали.


Лёня:
А мне не дали ничего. (Тася берёт Леньку за руку) Меня задавило бревном в декабре 1942 года. Работали в ночь. Трос лопнул. И всё. Похоронили.

Руки Таси и Лёньки разъединяются. Лёнька уходит со сцены.

Тася:
А я выжила. И каждая награда — она не только моя. Это тех, кто не дошел. Тех, кто уснул на Кекоранском перевале и не проснулся.

Лёня:
Я теперь стучу. Три раза. В окно машинисту поезда, когда он идёт по нашей дороге Ижевск — Балезино. Особенно когда проезжает Кекоран. Там, где мы долбили эту проклятую скалу. Если едешь — прислушайся. Тук-тук-тук. Это я. Лёнька. Проверяю, не разошлись ли рельсы на перевале на всякий случай.

Тася:
Мне часто снится станок и ящики со снарядами. И мастер, который укрыл меня пиджаком. А потом — тишина и стук. Три удара. Я просыпаюсь и говорю: «Слышу, Лёня. Слышу. Рельсы на месте. Кекоранский перевал держится. Можешь отдыхать. Теперь дело за нами».


Свет постепенно гаснет. Слышен только стук колёс поезда, идущего по ветке Ижевск-Балезино. Стук набирает ритм, становится громче — и обрывается на трёх ударах.
Сцена 5. Ночные ведьмы

Годы Великой Отечественной войны. Полевой аэродром. Вечер. Закат.
46-й гвардейский ночной бомбардировочный авиационный полк. Юг России, 1943 год. Три девушки-лётчицы сидят на перевернутых ящиках из-под снарядов. В руках — жестяные кружки с кипятком. В центре — Ульяненко (прототип — Нина Захаровна Ульяненко, Герой Советского Союза, командир звена). Слева — Оля (обобщенный образ, но с цитатами из воспоминаний), справа — Зина (обобщенный образ, по дневникам Раисы Ароновой). У Зины синий платочек с оборванным краем. У Нины и Оли синие ленточки в косичках.


Ульяненко: (держит в руках самокрутку, кашляет)
Скоро вылет, девочки. Говорят, целей много. Мосты, переправы, колонны. 

Оля:
Нина, ты помнишь, сколько мы вчера сделали?

Ульяненко:
Пять вылетов. Я на пятом чуть не уснула за штурвалом. Мне показалось, что в кабину села птица. Большая, белая. И говорит человеческим голосом: «Сбрось бомбы и возвращайся, дура». Я так испугалась, что сбросила на лес. А потом поняла — никакой птицы не было. Привиделось от усталости.

Зина:
Я вчера тоже чуть не уснула. Думаю: «Зинка, ты чего? Сейчас врежешься в землю, и никакой войны не будет. Ничего не будет». И так спокойно стало... А потом мотор чихнул — и я очнулась. Испугалась до чёртиков.

Оля: (с улыбкой, почти смеётся)
Слушайте... Ко мне вчера техник подошел и спрашивает.

Ульяненко:
Михалыч, что ли?

Оля: (с улыбкой, почти смеётся)
Да. Спрашивает: Почему мы здесь? Девчонки из аэроклубов и институтов. Вместо того чтобы в тылу сидеть, снаряды точить — мы ночью летаем на фанерных коробках, которые из винтовки простреливаются. Зачем?

Пауза. Ульяненко давит самокрутку, долго смотрит на огонёк.

Ульяненко:
За всех говорить не буду. Скажу за себя. Я, когда в Ижевском аэроклубе училась, не думала о войне. Мы прыгали с парашютом, летали на планерах, смеялись. А когда началась война... Я пошла на завод, работала, спала по четыре часа. А потом подала заявление в авиационный техникум. Нас сразу на третий курс взяли. А учиться не пришлось — немцы бомбили города, мы вместо учёбы на заводе работали. Я видела, как рождается самолёт. Как он растёт и становится на ноги. И тогда подумала: «Я тоже хочу. Хочу быть там, где этот самолёт приносит победу. Не в цеху, а в небе». 

Оля:
А ты не боялась? Когда первый раз в бой летела?

Ульяненко:
Боялась. До дрожи. До того, что руки на штурвале тряслись. Но я вспоминала, как мы на заводе делали эти самолёты, как мы их собирали по частям. И думала: «Если я сейчас не сброшу бомбы точно — мои же подруги будут делать новые снаряды, а я их зря потрачу». Страх — он есть. Его не убрать. Но его можно переработать в злость. Или в работу.


Зина:
А я помню, как меня мама провожала. Она говорила: «Зинка, ты же девчонка. Тебе замуж надо, детей рожать. А ты на войну...» Я ей отвечала: «Мама, а если я не пойду, кто тогда будет рожать? Фашисты, что ли?» Мы в Саратове жили. Я видела, как эшелоны с ранеными идут. Как дети плачут. И решила — буду летать. Хоть на чём. А потом нас собрали, форму дали. Мужскую, большую. Мы её ушивали, перешивали. Смеялись. А когда первый раз в небо поднялись — никто не смеялся. 

Ульяненко:
Мне тут тоже недавно мужчины говорили, смеялись. «Девки в небе, ха-ха». А когда увидели, как мы работаем... Помню один разговор. Я тогда только-только пришла в полк. Ко мне подошёл старший лейтенант из соседнего полка, сказал: «Ты, девочка, не летай. У нас тут мужики гибнут, а вы только мешаете». А потом я сделала восемь вылетов за ночь. Восемь. И на следующее утро он подошёл и сказал: «Прости, Ульяненко. Ты не девочка. Ты летчик».

Оля:
А вы слышали как нас немцы называют?

Зина: (хмурится)
Нет.




Ульяненко: (улыбается)
Слышали-слышали. Они нас называют "ночными ведьмами". Потому что выключаем мотор при подлете к цели и планируем, как листья. Немцы нас боятся, потому что слышат только свист крыльев, а потом — взрыв. 


Зина:
А знаешь, что мне отец сказал, когда я в полк уходила? Я до войны с ним редко разговаривала. Он был строгий, военный. А когда я уезжала, он меня обнял и сказал: «Дочка, ты сильная. Слабая бы не пошла». Я тогда заплакала. Впервые при нём.

Тишина. Оля достаёт из кармана гимнастёрки маленький блокнот — потрёпанный, с обгоревшими краями. Открывает.

Оля:
Я тут вчера перечитывала свои записи. Слушайте. "Лето 1943 года. Полк несёт потери. Сегодня не вернулась Аня Высоцкая...".

Ульяненко: (перебивает, голос становится жёстче)
Аня... Оля, ты знаешь, как это случилось?

Оля:
Да. Я сама была в том бою... всё видела своими глазами. Это было в ночь на 1 августа. Враг перестроил систему противовоздушной обороны. Они свели прожекторы в мощные группы, причём так, что одна группа могла передавать пойманный самолёт другой. На Тамань прибыла эскадрилья фашистских асов — специально против нас. Немцы поняли: фанерные самолёты надо сбивать не зенитками, а истребителями. И вот в ту ночь мы вылетели. Уже на подходе к цели мы отметили необычное поведение противника. Вражеские прожекторы то включались, то выключались, а зенитного огня всё не было. Зловещая тишина настораживала...

Оля замолкает. Смотрит в одну точку.


Зина:
Дальше.

Оля:
Впереди вновь зажглись прожекторы. Теперь они поймали самолёт Ани Высоцкой и Гали Докутович. О чём думали в эти мгновения Аня и Галя? Выполнить задание любой ценой. Зенитки продолжали молчать. Ночную тьму снова прорезали трассирующие очереди... Самолёт загорелся и стал падать. 

Оля закрывает блокнот. Зина сжимает кружку так, что костяшки белеют.

Зина:
Аня... она же просила, чтобы с ней штурмана опытного послали. Я помню. Она подошла к Тане Макаровой и сказала: «Возьмите меня в эту ночь с опытным штурманом». Женя Руднева пообещала послать штурмана звеньев. И с ней полетела Галя Докутович... Это был девятнадцатый вылет Ани. Девятнадцатый. Многие из нас к тому времени уже по сто сделали. А она — девятнадцать. И всё. 

Оля:
Аня мне говорила: «Оля, если я погибну, напиши моей маме, что я не кричала». Как можно не кричать, когда горишь заживо? Я не знаю. Но они не кричали.

Ульяненко:
Я тебе скажу, как можно. Когда ты знаешь, что рядом — свои. Немцы, когда сбивали наших, потом включали прожекторы на падающий самолёт, чтобы мы видели, слышали и боялись. Но мы не боялись. Мы злились. И продолжали лететь.

Пауза. Зина поднимает голову.

Зина:
Мне часто снится дом. Не каждую ночь, а когда очень сильно устаю. Кухня с белыми занавесками. И на столе — варенье. Вишнёвое. И мама в переднике. Она улыбается и говорит: «Зинка, я тебя так долго ждала. Садись ужинать».

Я, между прочим, тоже слышала, как мужчины из других полков говорят про нас. Некоторые — с уважением. А некоторые — со злостью. «Вы, девки, — говорят, — только мешаете. Вы не вояки». Я одного такого спросила: «А сколько ты вылетов сделал?» Он сказал: «Сорок». А я говорю: «А я — двести тридцать». Он замолчал. И больше никогда ко мне не подходил.


Ульяненко: (тихо)
Мы не для того здесь, чтобы доказывать, что мы такие же, как мужчины. Мы здесь потому, что без нужны Родине. Я знаю, как в тылу работают женщины. Они пашут, строят, делают снаряды. А мы — в небе. Мы — их продолжение. Их руки и глаза.

Из книги Надежды Поповой:




Зина:
Надя Попова часто говорит: «Тех, кто поддается страху, сбивают. Времени для страха нет. Надо сосредотачиваться на цели и думать, как её разбомбить. Времени на эмоции нет». 


Оля:
Понимаю. Каждый раз, когда захожу в кабину я думаю о том, чтобы сбросить бомбы точно и вернуться не для того, чтобы я жила. А для того, чтобы могла утром написать письмо маме».

Зина:
А я маме не пишу. Боюсь. Если напишу — значит, признаю, что могу не вернуться.

Ульяненко: (встаёт, поправляет форму)
Пора, девчата. Заводи «ласточек». Сегодня работаем в районе Керчи. Цели — плавсредства. Бомбы — зажигательные. Летим на высоте четыреста метров. Прожекторов много. Уходим сразу после сброса. Напоминаю: если подсветили — не петляйте. Петляние только увеличивает время поражения. Идите прямо. Как свечи.

Зина:
Как свечи... Красиво сказала.

Ульяненко:
Красивое быстро гаснет. А мы должны гореть долго. Как звёзды над аэродромом.

Они обнимаются. Коротко. По-мужски. Расходятся. Над сценой загораются красные лампочки — это хвостовые огни По-2.

Звук моторов. Взлёт. Тишина.

Ремарка: История гибели Ани Высоцкой и Гали Докутович воспроизведена по воспоминаниям М.П. Чечневой («"Ласточки" над фронтом»). В ту ночь, 1 августа 1943 года, погибли сразу четыре экипажа, и это была новая тактика ПВО противника, когда прожекторы группами передавали самолёты друг другу, а зенитки молчали до последнего момента.  




















Сцена 6. Земляки

Фронт. Линия огня. Весна 1945 года.
Дым. Воронки. Ржавая земля, перемешанная со снегом. Двое бойцов. Один — сержант Егоров (из Можги), второй — рядовой Кулябин (из Сарапула). Кулябин тяжело ранен: осколок в живот, нога раздроблена. Егоров ползёт к нему под пулемётным огнём.

Егоров:
Эй, солдат! (приподнимает, помогает сесть, оперевшись на ящик) Браток! Жив?

Кулябин: (хрипит)
Уходи... Меня не вытащишь. У меня осколки в животе... видишь, кровь черная. Не надо. Уходи, я сказал!

Егоров:
Не мели ерунды! Я тебя не брошу. Ты откуда, солдат?

Кулябин:
Из Сарапула. Николай Кулябин. Из Сарапула... (кашляет кровью) 

Егоров:
А я из Можги. Сто километров всего! Слышишь? Сто! Мы почти соседи. Наши-то пади вместе на Каму ходили рыбачить. Я твоего отца может знаю. Егоров, моя фамилия.

Кулябин:
Отца... нет. Отец в тридцать седьмом... не стало.

Егоров:
Тогда я знаю твою мать. Всех матерей знаю. Они все одинаковые сейчас — с красными глазами и белыми платками. Так что ты обязан выжить. Ради матери.

Егоров пытается перевязать его — не бинтами, которых нет, а рвёт на себе исподнее.

Егоров:
Держись, Сарапул. Сейчас я тебя выволоку. Там рядом наши. Медсанбат в трёхстах метрах.

Кулябин:
Не дойдём... Я слышу, немцы обходят.

Егоров:
А мы быстрее. Я был в Вяземском котле, Кулябин. Выжил! И успел доставить письмо командира Флёрова о «Катюше». Слышал? Так что уж тебя-то до медсанбата точно доставлю. Ты на мне — как мешок картошки. А картошку мы, можгинцы, любим. Держись.

Кулябин:
Егоров... а ты веришь, что мы победим?



Егоров:
Я не просто верю. Я знаю. Потому что мы тут все из одного теста. Ижевск, Можга, Сарапул, Глазов, Воткинск. Нас много. Земляк земляка не бросит. Это закон.

Кулябин:
Закон... (слабеет) А у меня дочка... в Сарапуле... в сорок первом родилась. Я её ни разу... не видел. Сейчас ей уже четыре…

Егоров:
Увидишь. Я тебе обещаю. Смотри (достает из кармана кусочек синего платочка) это мне моя Зина дала. В сорок первом, на вокзале. Оторвала от своего платка и сказала: «Пусть будет с тобой. Придёшь — отдашь». Она лётчица. Понимаешь? В женском авиаполку. «Ночные ведьмы» их, говорят, немцы прозвали. А для меня она — Зина. Моя Зина. Она в небе фашистских асов громит, на своих фанерных «ласточках». Без парашютов, без раций. Только ночь, только смелость и точность. Я иногда поднимаю голову и думаю: «Может, она сейчас там, надо мной? Может, бомбы сбрасывает туда, где немцы?» И легче становится. А еще она, знаешь, как красиво поёт. Я тебе говорю — заслушаешься. До войны, она на гитаре играла, песни пела. Я её слушал и думал: вот бы всю жизнь слушать. А мы с ней договорились: после войны, когда всё кончится, мы не на небе встретимся. Мы встретимся на земле. И поженимся. Я на завод вернусь, она — с неба спустится. Всё. Больше никуда не улетит. Будем жить. Домик маленький, огород. Детишек нарожаем. А к тебе я в гости приду после войны. Ты мне водки нальёшь. И я расскажу, как тащил тебя. А ты будешь смеяться. Договорились?

Кулябин молчит.

Егоров:
Слышишь?! Договорились?! Только не умирай!!

Кулябин:
(едва слышно)
Договорились... земляк.

Егоров тащит Кулябина.

Взрыв ослепительной белизны. Задник оживает — военная хроника: бомбёжки, атаки. Всё это — мелькает, как фотоплёнка, которую крутят слишком быстро.
























Сцена 7. Госпиталь

1. Надежда Владимировна Капустина майор медицинской службы, хирург. Она была очень добрая спокойная уравновешенная. Никогда не повышала голос. Решала проблемы быстро , даже самые сложные. О войне почти ничего не рассказывала. Говорила , что прошлое, должно оставаться в прошлом , но помнить опыт полученный. 

2. Вера Рябинкина. медсестра. шубутная, веселая девушка, она из тех людей с которыми хорошо быть рядом в трудную минуту. чуть грубовата. простая, ее речь простонародная, с деревенскими присказками и юмором. она способна на искреннее сострадание всем раненным. 

3. Петр Евдокимов. фельдшер. Высокий скромный парень, который не успел доучиться до войны, был призван на фронт. мечтает после войны доучиться на врача-хирурга и работать в сельской больнице. тайно влюблен в Веру. 


1945 год, ночь с 8 на 9 мая. Ординаторская военно-полевого госпиталя.
Небольшая комната со столом, на столе бумаги и журнал обхода пациентов, старый репродуктор радио на стене. За окном — весенняя ночь.
На столе горит керосиновая лампа. Надежда Владимировна Капустина (40 лет), хирург, сидит за столом и заполняет журнал обхода. Лицо её спокойно, но в глазах — усталость, которую не скрыть. Белый халат надет поверх кителя.




Надежда: (ставит подпись в журнале, вздыхает)
Ну вот, ещё один день к завершению подходит… Восьмое мая. Война идёт четвёртый год, а кажется — целая жизнь. (проводит пальцами по странице, задумчиво качает головой)

Надежда машинально перебирает стопку бумаг. Её рука на мгновение замирает — в стопке лежит похоронка на брата Веры, официальный «прямоугольник», казённый бланк. Надежда прикрывает рот ладошкой, пытается сдержать слёзы. Перечитывает текст похоронки несколько раз про себя и один раз вслух шёпотом:

Ваш брат Рябинкин Василий Андреевич, уроженец села Меркуши Частинского района Молотовской области в бою за социалистическое Отечество, верный военной присяге, проявив геройство и мужество, погиб при выполнении боевого задания…

В дверь без стука влетает Вера Рябинкина (23 года), медсестра — раскрасневшаяся, весёлая. Она сразу же вешает её на гвоздь у двери, поправляет синий платок.

Вера:
Надежда Владимировна, вы бы хоть минуточку отдохнули. Ночь ведь уже. А вы всё бумажки да бумажки

Надежда: (смотрит на Веру секунду, затем быстро прячет похоронку между страницами журнала обхода, стараясь не выдать дрожи в голосе).

Рябинкина, ты бы хоть постучала. Для приличия хотя бы.


Вера:
А к чему стучать, коли я знаю — вы здесь одна сидите, над журналами маетесь. (подходит к столу, заглядывает в журнал) Ну что там, наш удмурт? Которого земляк на себе из-под обстрела выволок. Как он? Жив будет?

Надежда:
Без сознания. Пульс ровный, давление пришло в норму. Операция прошла благополучно. Но ручаться на сто процентов не могу. После полостных ранений всё от организма зависит.

Вера:
А я ж говорила, когда вы его оперировали — «выживет, я нутром чую». Он и с виду такой — кряжистый, коренастый, из нашего теста. И земляк его, который на меня орал: «Сестричка, спасай! Мы из Удмуртии, земляки! Оба из Удмуртии!» — так орал, что я думала, у меня перепонки лопнут. А на носилках-то боец уже почти не дышал…

Надежда:
Да, помню. Он и на меня кричал и требовал, чтобы я оперировала немедленно.

Вера:
Но у вас же тогда трое тяжелых было, вы его товарища в очередь поставили. И он замолчал и заплакал. Мужик здоровенный, а заплакал. У меня аж сердце захолонуло.

Надежда: (сухо, но с теплотой)
Вера, ты же понимаешь — на войне сантименты ни к чему. Первым оперируют того, кто к утру не доживёт. А не того, кто громче кричит. Но операция была сложнейшая. Сделала всё, что было в моих силах. Дальше — его организм. Мы не всемогущи.

Вера:
А я вот верю — выживет. У него глаза такие были, когда он на меня глядел перед операцией… Я же его за руку держала. Он смотрел и молчал. А я чуяла — не уйдёт. Зелёные глаза, как у кота и такие же как у моего брата Васьки. (смеётся).

Надежда: (пытается рассказать Вере про похоронку, но не знает с чего начать)
Вера… ты сегодня радио слушала? Какие сводки с фронта?

Вера:
А то! Мне девчонки в коридоре сказывали: всю ночь будут передавать что-то важное. Диктор объявил: «Радио сегодня будет работать до четырёх часов утра в виде исключения». Я сразу поняла — что-то грядёт. Так и сказала санитаркам: «Спать не ложимся! Сегодня объявят что-то главное!»

Надежда: (скептично)
Ну, до четырёх. И что? Может, просто сводка очередная.

Вера:
Надежда Владимировна, ну вы же сами не верите в то, что говорите. Самое важное всегда весной случается. Вот как сейчас. Май! Война должна кончится. Я верю в это!

Надежда:
Война… она по календарю не кончается, Вера. Она кончается, когда подписи под бумагами поставят.



Вера:
Ну так подпишут! Обязательно подпишут! Я вчера примету такую слышала: если весной на берёзе почки уже лопнули — война скоро кончится. А у нас в саду за госпиталем почки уже вторую неделю лопнули.

Надежда:
У нас в саду за госпиталем — койки, а не почки.

Вера: 
Ну и что. Зато у раненых надежда появилась. Они тоже чувствуют — весна! Я вчера одному бойцу говорю: «Вот увидите, как только зацветут яблони — война кончится». А он мне: «Сестричка, я из Сибири, у нас яблони не цветут». А я ему: «Значит, скоро к нам переедете, чтобы яблони видеть». И он засмеялся. Впервые за две недели засмеялся, вы представляете?!

В дверь заходит Пётр Евдокимов (25 лет), фельдшер. Он высокий, немного сутулый, в гимнастёрке, которая ему великовата. Останавливается у порога, переминается с ноги на ногу.

Пётр:
Разрешите войти, Надежда Владимировна?

Надежда:
Заходи, Петя. Что там?

Пётр:
Докладываю: тот раненый из Удмуртии… полностью в сознание пришёл. Спрашивал, где его земляк. Я сказал, что земляк в коридоре дежурит и велел передать, что «им обоим надо ещё домой воротиться и в Можгу съездить».

Надежда:
Спасибо, Петя. Можешь идти. (но Петя не уходит, мнется у двери)

Вера: (хихикает)
Товарищ фельдшер, вам что-то ещё? Чего застыли как фонарный столб?

Надежда: (одергивает Веру)
Вера!… 

Вера:
А что, правду сказать нельзя?

Пётр: (робко)
Ну я… я только спросить хотел, не требуется ли какой помощи. Может, бумаги заполнить, журнал обхода, например?

Надежда:
Спасибо, Петя. Всё в порядке. Можешь идти.

Пётр кивает, но медлит. Вера смотрит на него с лукавой улыбкой.

Вера:
Петя, ну правда. Ты чего, как часовой на посту? Иди, отдохни. Когда война кончится, ты в медицинский поступишь, выучишься на врача-хирурга, как мечтал. Будешь в сельской больнице работать, ходить важный. Вспомнишь, как сейчас стоял и не знал, куда руки деть.

Пётр: (краснеет)
Ну я… я пойду. Спасибо. (поворачивается и выходит)

Надежда: (строго)
Вера, зачем ты парня изводишь? Он же хороший, скромный, старательный. Человек к делу рвётся, медицину любит. А ты его всё подначиваешь.

Вера: (вздыхает, смотрит на дверь)
А я и сама не знаю, Надежда Владимировна… Он ведь… он на брата моего похож. Очень похож. Такой же долговязый и такой же сутулый, когда конфузится. И голос у него такой же тихий. (мечтательно). Я, когда на него гляжу, всё думаю — вот сейчас он голову поднимет, и я брата увижу.

Надежда: (мягко)
Вера, а ты от брата давно весточку получала?

Вера:
Неделю назад. Письмо. Коротенькое: «Жив, воюю, скоро ворочусь». Он у меня на Белорусском фронте. Тяжело там, знаю, но он у меня живучий. (пауза, а затем оживленно). Когда мы с ним встретимся я его обязательно попрошу на гармошке сыграть, как в детстве. Знаете как он ладно играть умеет? Помню, он частушки, а я пляшу. Дак так, что все наши Меркуши радовались! Ну что, Надежда Владимировна, давайте чайку испьём? Раз уж спать невмоготу. Я заварку принесла, кипяточек есть. И вон, сахару кусочек, я припасала.

Надежда:
Давай, Вера. Спасибо.

Вера заваривает чай в две кружки, ставит на стол. В этот момент снова заходит Пётр — робко, смущаясь.



Пётр:
Извините, Надежда Владимировна… я все-таки за журналом обхода. Нам же его утром смене передавать. А ещё просили депешу передать.

Вера: (смеётся)
Петя, ты бы ещё три раза зашёл, чтобы мы тебя точно приметили.

Пётр: (совсем краснеет)
Я… я только журнал… депешу…и уйду.

Надежда:
Вера, перестань. Петя, от кого депеша?

Пётр:
Офицер, который просил передать, представился начальником поезда.

Надежда:
А фамилия?

Пётр:
Солодов, кажется..

Пётр подходит к столу, протягивает депешу. В этот момент по радио раздаётся шипение, затем звучит голос Левитана:

Голос Левитана: (запись)
— Говорит Москва! Работают все радиостанции Советского Союза! Внимание! Внимание! Фашистская Германия полностью разгромлена! Война окончена! Мы победили! Победа!

Мгновение тишины — и Вера вскрикивает:

Вера:
ПОБЕДА! ПОБЕДА! НАДЯ! ПЕТЯ! СЛЫШИТЕ? КОНЧИЛАСЬ ВОЙНА!

Она бросается к Надежде, обнимает её, целует в щёку. Потом подбегает к Петру, чмокает его в щёку..

Вера:
ПОБЕДА! ПЕТЬКА! ТЫ СЛЫШИШЬ? ВСЁ КОНЧИЛОСЬ! (она кружится по комнате) Я же говорила! Весна! Май! Самый главный май в истории! ПОБЕДА!


Надежда: (слёзы текут по лицу, но она улыбается)
Ребята... Мы победили!

Вера подбегает к столу, хватает журнал обхода в восторге, крутит его. Из журнала выпадает листок бумаги — похоронка на брата Веры, бледно-жёлтый «прямоугольник» с казённым штампом. Вера, сначала не поняв, смотрит на него, потом на Надю.

Вера: (весело, игриво)
А это что? Прямоугольное… Казённое… Ежели б треугольное — я б подумала, любовное письмо товарищу майору Капустиной от какого-нибудь офицера. (шутливо) А вы, Надежда Владимировна… (резкая смена интонации) ты… что это? (голос дрогнул) Что это?! (она поднимает листок и смотрит на него)

Надежда: (медленно поднимается, смотрит на Веру. Молчит.)

Вера:
Надежда Владимировна, что это?

Надежда: (тихо, почти неслышно)
Вера… это похоронка. На твоего брата… погиб первого мая. Под Кёнигсбергом.

Вера мгновенно бледнеет, как будто вся кровь ушла из её лица. Она смотрит на Надю, потом на листок, потом снова на Надю.

Вера:
Не может быть… Мы же все победили! Все! И он жив! Я знаю! Я письмо от него неделю тому назад как получила!

Надежда:
Вера….

Вера делает шаг назад, спотыкается, Пётр поддерживает её. Она смотрит на него, на листок в руках Нади.

Вера:
За семь дней… до победы… (смотрит на Надю) А вы… вы уже знали, да?… когда чай пили? Когда разговоры разговаривали? Знали и молчали

Надежда: (голос срывается)
Я не знала, как тебе сказать… Ты так ждала победы, так ждала встречи с ним… Я хотела… я думала, может, завтра… Но сегодня победа, Вера. И твой брат тоже победил. Он погиб за неё.

Вера:
(читает текст похоронки)
«Погиб в бою за социалистическое Отечество, верный военной присяге, проявив геройство и мужество …» — она водит пальцем по буквам — «Рябинкин Василий Андреевич …» (слеза катится по щеке) Васька… Васька мой… ты же хотел на гармошке играть… После войны… (голос срывается в плач)

Вера опускается на колени, Пётр пытается её поднять, она упирается. Он садится рядом, обнимает её. Она плачет, уткнувшись в его плечо, листок сжимает в руках. Пётр гладит её по голове, молчит.

Пётр:
Тихо, Верушка… тихо… Я здесь. Я с тобой. Мы все с тобой. Твой брат — герой. Он погиб за то, чтобы мы сейчас здесь ... Чтобы победа была. Не плачь, милая…

Надежда отворачивается к окну, закрывает лицо руками. Слышно, как она всхлипывает.


Надежда: (обращаясь к темноте за окном)
Когда я шла в медицину, думала: «Спасу всех». Я не спасаю всех. Иногда смотрю на раненых и знаю, что они не выживут. Но как же так? Победа! Больше не должно быть смертей! Мы прошли через столько крови… И наконец  — победили. А похоронки всё равно приходят. Даже в день победы. (смотрит на свои руки) Этими руками я спасла сотни. Но я не могу спасти от смерти, которая уже случилась. Я просто хирург. Просто человек… (голос срывается)

Снимает медицинский халат, оправляет военную форму, берет депешу, вскрывает. Меняется в лице.

Пётр:
Надежда Владимировна, вам нехорошо? Что там?


Надежда: 
Приказ: немедленно подготовить госпиталь к передислокации.
 
Пётр:
Куда передислокация? В тыл?

Надежда:
Нет. На фронт. На Дальний Восток. Нашу медсанчасть перебрасывают для поддержки наступающих частей. 

Надежда смотрит на Веру, на Петра. В глазах — усталость, но она собирает себя в кулак.

Пётр:
Но как же? Ведь Победа! Только что объявили!

Надежда:
Япония капитуляции не подписала. Война с ней продолжается.

Вера:
Продолжается…

Звучат голоса детей из проекта «Война.Победа.Память»:
— Моя прабабушка была военным хирургом…
— Она спасла тысячи бойцов…
— Говорила: «прошлое должно оставаться в прошлом, но опыт надо помнить»…

Звук поезда. Свет гаснет полностью.

























Сцена 8. Вокзал. Наши дни

Людмила: (вздыхает, поправляет Диме воротник)
Ну что, Санечка…. Ой Димочка. Поезд отошёл. Пойдём домой. Я суп сварила. Твой любимый, с фрикадельками.

Дима:
Бабушка... А ты не ответила. Папа вернётся?

Людмила:
Обязательно, Дима. Вернётся.

Дима:
Откуда ты знаешь? Все так говорят. А потом приходит похоронка.

Людмила:
Я знаю, потому что моя бабушка ждала своего мужа и дождалась. Он вернулся седым в тридцать три года. А сама она была генералом-лейтенантом  медицинских войск, и даже после того как объявили Победу над фашистской Германией была отправлена на войну с Японией и тоже вернулась. Живой. А теперь я буду ждать твоего папу. И ты будешь ждать вместе со мной. Это жизнь, Димулька. Ждать. И дожидаться.

Дима:
А если... не дождусь?




Людмила:
Дождёшься. Всё будет хорошо. И ты живи. Расти. И помни: война — она кончается. Всегда кончается. Даже если не сразу. Она кончается, когда мы помним и верим. А мы верим. Правда?

Дима кивает.

Снова звучат голоса — теперь уже не фоном, а хором, нарастающим:

Голоса:
— Вернулся...
— Не вернулся...
— Вернулся...
— Вернулся...
— Обязательно...
Сцена 9. Финал
Музыкально-хореографическая сцена.
Зина и Егоров встречаются. Они снова исполняют песню «Синий платочек». На Зине её синий платок, в руке Егорова зажат кусочек, который она подарила ему до войны. Они соединяют их.
[bookmark: _GoBack]Все персонажи постепенно выходят на сцену. У персонажей которых есть синий платочек – выносят их с собой. Персонажи встречаются как старые друзья. Встают на сцене будто для коллективного фото. Порванный платочек Лёньки бабушка Людмила убирает к себе в карман пальто и отдает ему свой. Последним выходит Кулябин, они обнимаются с Егоровым.

Зина:
Синенький скромный платочек
Падал с опущенных плеч.

Егоров:
Ты говорила, что не забудешь
радостных , Ласковых встреч.

Порой ночной
Мы распрощались с тобой...
Нет больше ночек.
Где ты платочек,
Милый, желанный, родной?
Нет больше ночек.
Где ты платочек,
Милый, желанный, родной?

Зина:
Помню, как в памятный вечер
Падал платочек мой с плеч,
Я провожала, а ты обещал мне
Синий платочек сберечь.


Егоров:
И пусть со мной
Нет сегодня любимой, родной, -
Знаю: с любовью
Ты к изголовью
Прячешь платок дорогой.
Знаю: с любовью
Ты к изголовью
Прячешь платок дорогой.

Зина:
Письма твои получая,
Слышу я голос живой.
И между строчек синий платочек
Снова встает предо мной.

И в час такой
Провожает меня образ твой,
Чувствую: рядом
С любящим взглядом
Ты постоянно со мной.
Чувствую: рядом
С любящим взглядом
Ты постоянно со мной.

Егоров:
Сколько заветных платочков
Носим в шинелях с собой!
Нежные речи, девичьи плечи
Помним в страде боевой.

Зина:
За них, родных,
Желанных, любимых таких,
СтрочиЛ пулеметчик
За синий платочек,
Что был на плечах дорогих!
